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Pierwsza cyfra oznacza rodzaj armatury - The first digit indicates the type of valve - Le premier chiffre indique le type 

7 = Klapa zwrotna - non return valve - Clapet de retenue

Druga cyfra oznacza kszta t przekroju klapy - The second digit indicates the flap profile - Le deuxième chiffre indique le profil du rabat 

1 = okr g y (ko o, wycinek ko a) - roeund cross section - section ronde 

2 = prostok tny lub kwadratowy - rectangle or square - rectangle ou carré

3 = specjalny kszta t - special profile - profil spécial

Trzecia cyfra oznacza rodzaj konstrukcji - The third digit indicates the type - Le troisième chiffre indique le type     

1 = klapa p ywaj ca - float hollow cover - float couvercle creux

2 = z przeciwwag  - counterweight - contrepoids

3 = klapa p aska - flat flap - peu profonde couvercle clapet anti-retour

Czwarta cyfra oznacza rodzaj mocowania - The fourth digit indicates the connection type - Le quatrième chiffre indique 

 le type de connexion 

1 = po czenie ko nierzowe - flange connection - raccordement à bride

2 = do zako kowania - wall mounted - pour brancher

3 = do zabetonowania - with wall anchors - avec chevilles

4 = cznik przesuwny wewn trzny - with spigots - avec embouts

5 = z przej ciem szczelnym do zabetonowania - with boundary wall for - avec mur d'enceinte de la coulée

6 = z nasuwk  - with sliding sleeve over - avec manchon coulissant

Zusätze - additions - ajouts  

G = Klapa z APTK/EPDM - flap made from ABTK/EPDM - Couvercle APTK / EPDM

D = wykonanie z podwójnym zawiasem - model with double joint - modèle avec double joint 

S = wykonanie z t umikiem uderze  - design with impact damping - conception avec un amortissement d'impact

R = wykonanie z wyokr gleniem do monta u w studni okr g ej
        Design for assembly pre-rounds in the round building

        Conception pour montage pré-séries dans le bâtiment rond

VS = wykonanie z mo liwo ci  zablokowania w pozycji zamkni tej - lockable version - version verrouillable
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